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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I przywotat Dawid jednego z mlodych, i powiedzial:
dostowny | dostowny Podejdz, rozpraw si¢ z nim! Ugodzit go zatem tak, ze
(mlody cztowiek) zginat. *D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Po tych stowach Dawid przywotat jednego ze swoich
literacki literacki podwtadnych i polecil: Podejdz i rozpraw si¢ z nim!
Podszedt wiec 1 zadal mu $miertelny cios.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Nastepnie Dawid zawotat jednego ze shug i rozkazat:
literacki Biblia Gdanska Podejdz i zabij go. Ten uderzyt go tak, ze umarl.
BG Przektad Biblia Gdanska Zawotal tedy Dawid jednego z stug, i rzekl: Przystap,
literacki a zabij go, a on go uderzyl, ze umart.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zawotawszy Dawid jednego z stug swoich, rzekt:
literacki Wujka Przystapiwszy rzu¢ si¢ nan: Ktory zabil go i umart.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Wezwat wigc Dawid jednego z mtodziencow i dat rozkaz:
literacki Podejdz i przebij go! Ten zadal mu cios taki, ze umart.
BW Przektad Biblia I Dawid przywotat jednego ze swoich stug, i rzekt:
literacki Warszawska Przystap i przebij go. Ten ugodzit wen tak, ze zginal.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem Dawid zawezwal jednego z mlodziencow
literacki Ekumeniczna i rozkazal: Podejdz! Przebij go! Ten za$ go ugodzit
i tamten ponidst §mier¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow Po czym wezwatl jednego z Zohierzy i rozkazal mu: ,,1dZ
literacki i zabij go!”. Zotierz wymierzyt $émiertelny cios
Amalekicie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przywolawszy wiec Dawid jednego z mtodych
literacki [wojownikow] rozkazal: - Zbliz si¢ i zabij go! Ten ugodzit
go i zabil.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 JlaBu/ MOKJIMKAB OIHOTO 3 CBOIX CIIYT, 1 CKa3aB:
literacki nepexnan YbT [TitroBiy, Hamaau Ha HHOTO. I BiH yOuB #oro, i BiH
Padaina omep.
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Potem Dawid zawotat jednego z mtodych ludzi
dynamiczny | Gdanska i powiedziat: Zbliz si¢! Pchnij go! Wiec ugodzit go tak, ze
zginat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nastepnie Dawid zawotat jednego z mtodziencow
dynamiczny | Swiata i powiedziat: ”Podejdz. Zadaj mu cios”. Ugodzit go wiec

1 on umart.
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